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GETRAG B.V. & Co. KG

Bl GETRAG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7160916/ 08.08.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039990
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020800 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248 ,
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  2.861,440 KG Net weight 2,640,640 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2506445135 1.280 PC 2.640,640 KG
Output Shaft 1
Customer article number: 2506445135Position14
900001  TBA-500086 8 PC 60 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
900002 TBA-500082 64 PC 141 KG
EPP-Packaging LT6
900003 TBA-500085 8 PC 20 KG
Abschlussdeckel A0B06 mit EPP-Inlay
terms of dispatch; 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsfiihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 223323

RECIPIENT

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

08.08.2018-11:10

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:

Page 01.2
14248

POINT OF CONSPTN:

' SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

Truck (Custome
SCHWEITZER GMB

SHPMT-GRS WEIGHT: 26.608

DN-NO REF.NO. CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7160915 2506443535 280 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990
27.08.2018 2506443535 UZ@ GETRAG Sonstige ,7/ 3 4 (ﬁ‘( 075
DS
010 p: 4 - g/ X 70 TBA-500086
p: 4 - @J X 0 TBA-500085
p: 28 - X 0 TBA-500083
7160916 2506445135 1.280 PC S/ Output Shaft 1 5500039990 6
22.08.2018 2506445135 GETRAG Sonstige , % 597 /
010 P: 8 - &) X 160 TeA-50008 SO/ X C
p: 64 - X 0 TBA-500082
P: 8 - Q/z gp4 X 0 TBA-500085
7160920 2501652100 2.016 PC S/ Ring Gear 5500040350
31.08.2018 2501442850 GETRAG Sonstige 5 :
010 P 28 - @Q/ X 72 TBA-500086 5@ 4 3 ?( 7) f
p: 336 - X 0 TBA-500081
p: 28 - 7y, 2 6% X 0 TBA-500085
7160923 2501652200 144 PC S/ Ring Gear 5500040351
15.11.2018 2501443050 GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X 72 TBA-500086 - W } /
P 2 - @< X 0 TBA-500081 4‘ 0 f é/f
p: 2 - é/ ?2 W X 0 TBA-500085
7160939 2506443535 115 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990
29.08.2018 2506443535 ﬂ\/ GETRAG Sonstige 1
010 p: 1- X 70 TBA-500086 ' /
p: 2 - (4 X 0 TBA-500085 @&i%
p: 14 - X 0 TBA-500083
p: 1- Z/ 28 QP X 45 TBA-500086 39@ @? 53 3 ZX
7160941 2506445135 235 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
27.08.2018 2506445135 GETRAG Sonstige £ }Z
010 p: 1- @ﬂx{ X 160 TBA-500086 9’9@ (( i
p: 16 - X 0 TBA-500082 ( 3
p: 2 - X 0 TBA-500085
P: 1- N iy /0 X 75 TBA-500086
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:

{




18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl {20) Verpackung 21SF 22) Inhait 23) Ladem.-
Lieferschein-Nr. iﬂ
*7160916 0008 [~>o0k, 2506445135 221

e 7160920 0028 ~>0okK. 2501442850 851

e 7160923 0002 >0/, 2501443050 61

» 7160939 0002 DO, 2506443535 55
e 7160941 0002 [=>©f=. 2506445135 55
e 7160943 0002 > o, 2506443735 55

gewicht kg kg

24} Bruttogewicht

2.861
6.649
519
261
540
211
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N GETRAG
Getriebe- und Zahnradfabrik
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG

Hermann Hagenmeyer Strasse
74749 Rosenberg

INTERNATIONALER
EF

INTERNATIONAL

Disse Belarderung unienlegl trotz elner
pegentaliigen Abmachung den Besiim-
mungen dos Oberalnkommens Ober den
Beforderungsvastrag Im intermationaten
StraBengiterverkehr (CMR),

Ga transport ot soumls, nonohstant
toulp clause conlralre, 4 It Con-
vénllon ralailve au contrat de trans-
port Intomational da marchandisas
par routa {CMR),

0D BT UL

Auszuliiien unter des Ver-

antworlun,

st-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Paulusstr, 1 - 40237 Dlisseldor - Telefon 02711/99193-0 - Telefax 0211/6801544 E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

s
Emplingar (Nome, Anschilit, Long] FrochifOnror {(Nama, Angchilft, Land)
2 Dasqlnnt%lm(?num, udresuo,!imy% I 16 Tmupununr((nom,"ndmnsa, l|5ays)

GETRAG S.P.A.. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
C/O Schweitzer Logistik . Carl-Benz-Str. 23

Plant Modugno 71634 Ludwigsburg

Via Dei Ciclamini
1-70026 MODUGNO

Auslleforungsort dos Gulea

Telefon 08165 6176-11_
17 Nachlalganda Frachifihrar (Numl&ﬁmﬂﬂlllﬂ. Lund}

Les parties encadrées de Hignes grastes

dalvent &tre mmplls par le transpareut

tleu prévu pavr Is livmison da la marchandise (nom, adrosste, pays)
onin. Modugho -
ndiPays |talien

08/08/2018
4 Ot und Tag der Obomohme des Gules *

ey ot dale do 1a piise on charga do ln morchandlsa
On/lieu Rose-nberq

1 8 lio und dar Frachiilhrar
al das

tandiPeys Germany
Pawm/Dats 08/08/2018

5 Belgoltgte Dokumenio
Documenis annexds

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
b this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in

SHPMT. REF. NO 223323 D
box 2 to the place of destination in box 3.
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